1 Mintente i Lettera di vettura internazionale o0 g
porto &
* - A\\ MAGNA setfornesso, nonostanie
e qualunque clausula
contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 22040  retivaal contratio a
70026 Modugno (Bari) e trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 / gf 7 9*7—5? mercl su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore .
~ Renault ARCESE TRASPORTI SPA
Stab.di Oyak Bursa INTERPORTO
Organize Sanayi Bolgesi PK255 A p :"_;_‘Xﬁ:m TORINESE
TR-16372 Bursa
Turquie IDEM
3 Luogo previsto per la consegng
Stab.di Oyak Bursa
Organize Sanayi Bolgesi PK2 "LADI TRSA T GEORBIA" LTD
TR-16372 Bursa \gidza Sir.
N iVkl. Goorgia
Turquie 1819
406080124
1
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del rrasparmr&{e
6lia dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 16/04/2019
Iltalia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colll 8 Imbalinggio | 11 Peso lorde K 12 Vol m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4036591 LR1Q761J 320104062R 8 P2 1 NEWRSARACK 694,68
40386589 LR1Q76GT | 320108777R 120 PZ 15 NEW RSA RACK 10419
4036590 LR1Q76GU | 320109662R ~ 112 PZ 14 NEW RSA RACK 9758
Classe Cifra Lettera ADR* 30 colli 20871 ,60 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
6 ’ Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
1 Franco | Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Total
Modugno (Bari) - Iltalia 16/04/2019 15 Rimborso
- - - =
22 Firma e timbro del mittente 23(-‘irma e timbro del trasportatore 24 Meree ricevita
-
AN MAGINA
"LADIK TRAMEPORT GEORGIA®LTD Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 i} meuo .J; TU!'uliki eeﬁ;kggga mezzo
70026 Modugno (Bari) . -ookde .
Pal’f.’ifa IVA 04886850728 B Ilc 8 2 %003 Firma e timbro del destinatario
=<

Witen performing transport activities, the carrler is abliged to comply with the riles exﬁ?hg in term¥ of raad fraffic and especinlly those related to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, ur, 285 and following amendments: art. 61- dimensionel tolerance; art. 164- plcing the load on the veliicles; art. 174 —driving duration af the vehicles. The activities of
loading of the goods and distributlon of the foad on the axles is to be borne exclusively by the carrierWwhicl must make sure they are safely fastened by meauns of specific belts and/or siraps
and everything related to road trausport vecording to the safely rules provided, Particularly, the carriar is ebliged to chieck personally that the goods are londed In suelt a way to offer the
maximum sofety during transportation; moreover it does not have to exceed any weight limits of the velicle and dimensions. The contractor and/or reciplent are not leble for any failure to
comply witl the instructions, with explicit obligation to Indemnify the Customer und/or the Recipient agalust any penalty received for the non-compliance with the law and excep! for the
repetition for additional payments,
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N MAGNA

- Invoice no./ Date: 500082630/ 16.04.2019
Magna PTS’pA Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari) Services rendered: 16.04.2019
RENAULT SAS Purch, ord. no.: P112273301
API: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Averilie Paul Langevin Supplier's no.: 269845
F-92359L’E' PLESSIS ROBINSON-CEDEX Delivery no. / Date: 4036591/ 16.04.2019
e Order no. / Date; 323174/ 10.04.2019
e Ve . ‘ Customer no.; 10006847
e - Consignee: 30007266
YA . 01 Serie
S : s Your VAT-ID: FR66780129987
: Our VAT-ID: [T04886850728
: B Our Tax-iD:
. Ship-to-address Sales: Ivanovic, Silvia
Cj Company* Tel.-no. / Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414
. OYAK-RENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic@ magna.com
.. BURSA MONTAJ
"~ 8ITE BURSA/ 02939
= A" Orgamze Sanayi Bolgesi
" TR- 16372 BURSA TUERKIYE =
3 vir
H t
N Loadlng statlon MS7T
Invoice / Repeated Printout of 16.04.2019
. Currency EUR
Welgh’ts (Gross/Net)
Gross welght 694,600 KG Net weight 573,600 KG
Grossméezght includes packaging material, for details see delivety documents
PACKAGING: 1-RACK
EINNTXCR A
ltem.: 3t | “Material Description
. . Qty Price Price unit Qty unit Value
O 00001 0 ;2500002408 012 . 5P-BVAS DC4*006 H5F
. ‘Customer material no. 320104062R ltem 1 .
v - 8 PC 1.020,89 EUR 1 PC 8.167,12
. *Commodity Code: .- 87084050
’ it Sountry of origin: .+ Italy
Total |tems 8.167,12
o Value Added"Tax 0,000 8.167,12 0,00
. ‘fz . Item 8, ltalian L.aw DPR n. 633/1872
5 Fmal amount AN Y 8.167,12
Flnal amount in local currency EUFI S.ul. A. 8.167,12
o Az v DUGNO BA)
' D:scountable Amount * 04886850726 8.167,12

Up to 14.06.2019 without deduction
FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY

Terms? pf_ payment:
Terms of delivery:

AEOF n autorlzzazlone IT AEOF 17 1352

MagnaLPT'S Y A

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionals de! Lavoro SpA
. a sociouiilco 't ¢ i.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
- Via dei Clglamini g C.F. & P.IVA 04885850728 BIC code: BNLITRR
1-70026 Modugnp (Ban) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080~ 5 &5 81 11 www.magnga.com IBAN code USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12
Fax 080:>5 85 82 04 . BIC cods: BOFADEFX

Soggstta ad attivita dl direzlons e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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’- 3 . Invoice no. / Date: 500082629/ 16.04.2019
l:’. T Magna P'I'fS"EA rVia dal Ciclamini 4, -70026 Modugno'{Bari) Services rendered: 16.04.2019
.G REL\IAULT SAS Purch. ord. no.: P112273301
4 AP CSE ACH 0 01 , . Purchase Date:
" 13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
, “}g F-92359'L E'PFESSIS ROBINSON CEDEX " -Delivery no. / Date: 4036590 / 16.04.2019
5\" E' ,,1; "; P "Order no. / Date: 323172/10.04.2019
I Customer no.: 10006847
M A . Consignee: 30007266
’.,an ;o - 01 Serie
1 Your VAT-1D; FR66780129987
"l Qur VAT-ID: IT04886850728
=) Cur Tax-1D:
Ship-to address Sales: Ivanovic, Siivia
Company - ‘Tel.-no./ Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414
~ OYAK:HENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic@magna.com
BURSAMONTAJ .
SITE.BURSA/ 02939 v

= A.”. Orgahize Sanayi Bolgesi '
l,r ,, TR-16372 BURSA - TUERKIYE

‘rtd AM‘!

Nt.v Loadlng station: MS7T
M lnvouce I Répeated Printout of 16 04.2019

el

T

A T Currency EUR
L,
ot Welghts (Gross/Net)
. ’f* Grogs’ :vyejght» 9.758 KG Net-weight 8.064 KG
S Grogs “felght-includes packaging material, for details see delivery documents
. PACKAG LNG 14 RACK ,
[ ,3 LS N .‘-.1 .
{**g; ltern” s ﬂ““l\ﬂater[al N Description * -+ |
i . {, - Qty Price Price unit Qty unit Value
a5 l [ | .
000010 ,2500000440 -011 FO-BVAB DC4*009 K9K
. Customer material no. 320109662R |tem 4
" 112 PC 1.036,23 EUR 116.057,76
o Commodity Code: 87084050
o J*‘: Country of origin: Italy
. Total |tems,‘,,,. . ) 116.057,76
Value A&ded Tax 0,000 / 116.057,76 0,00
: ltem 8, ltahan Law DPR My 63311 972
. Flnal amount . 116.057,76
Fmal amount in !ocal currency EUR 116.057,76
G Rk '4“ ¢ LY
f;'..,g ot - } O (BA
fas Dlscountable Amount C.FoR/ A b4 aaﬁﬂﬁﬂ 28 116.057,76
?{k Termg of pay,ment. Up to 14.06.2019 without deduction
. Terrns‘.‘of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY
t AEOan ; autogizzaziona IT AEOF 17 1362
Magné PT}S p'A Cap Soe.: EUFI 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavaro SpA
= a sobigh umc:c'i N i.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
« Via del:Clelaminl 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC code: BNLITRR
> |.70026 Modtigno (Ban) REA 339886 USD: Bank of America
:41 ;3 Tel. 08075 85 81114 www.magna.com [E!AN'code USD: DES6 5001 0900 0020 6560 12
* Fax 080 15 858504 BIC cods: BOFADEFX

Saggeﬁa ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertraln GmbH
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T Invoice no. / Date: 500082628 / 16.04.2019
3 $iy Magna P p. A Via del Clclamin 4, 170026 Modugno'(Bar) Services rendered: 16.04.2019
.,  RENAULT SAS Purch. ord. no.: P112273301
O API .C8P-ACH 0 01 Purchase Date:
: 13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 269845
- 9%859 L'E PLESSIS ROBINSON CEDEX Dellvery no. / Date: 4036589/ 16.04.2019
, Qrder no. / Date: 323171/ 10.04.2019
T e o Customer no.: 10006847
Y T e Consignee: 30007266
) o . ' 01 Serie
R B Your VAT-ID: FR66780129987
IR SN TS Our VAT-ID: IT04886850728
e EA Our Tax-ID:
i Shlp"fo address Sales: lvanovic, Silvia

Tel.-no. / Fax: 07131-644-4451 / 07131-644-4414

O Compa
OYAK'HENAULT MONTAGE Email: silvia.ivanovic @ magna.com

BURSA MONTAJ
SITE BURSA/ 02939

AT Organlze Sanayi Bolgesi
TR-16372, BURSA - TUERKIYE

Loading ‘station: MS7T
" Invoice / Repeated Printout of 16.04.2019

Currency EUR

be
. Weights (Gross/Net)
i 1 3 Gross weight 10.419 KG _Net welght 8.604 KG
.- Gross:weight includes packaging material, for details see delivery documents
s ite: PACKAGING:. 15 RACK .
Y n’:: - -‘ .
ltemw-;t ~Material Description
s - Qty Price Price unit Qity unit Value
Ay
Q ;« 000010 2500000437-008 16-BVAG DC4*015 K9K
-~ ™. Customer material no. 320108777R ltem 3
,* 1 e 120 PC 1.033,85 EUR 1 PC 124.062,00
E uCofmodity Code: 87084050
o, !'3 Country of ofigin: italy
Total thms » 124.062,00
' Value Added Tax 0,000 124.062,00 0,00
r” ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Flnal amou it 124.062,00
Final’ am'c‘:uﬁt [n Jocal currency EUR 124.062,00
. He b .
D
Discduntable” Amount BA) 124.062,00

Termis'of payment:  Up to 14.06.2019 without deduction ¢, ' g/P.
Terms of delivery: FCA GETRAG - MODUGNO.PLANT ITALY
Shipped from VAT warehouse Bari,

. AEOF:. s autd{izzazi_gne IT AEOF 17 1352

ﬁ % Magna PTS! 6‘1&

asctidunicd, .
. {fh Via def; Giglamm14
I- 700?6 Modugng (Bari)
Tel. 080 F5- 85 31411 JBAN code USD: DE8&6 5001 0800 0020 6560 12
* <Fax 080‘“”5 85'82'04 © BIC code: BOFADEFX

chgetta ad attlv]té di direzione e coardinamanto di Magna Powertrain GmbH
-5

Cap.Soé.; EUR 25.850,000,00
iv.R.Impresa dl Bari

C.F. & P.IVA 04886850728
REA 330886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC code; BNLIITRR

USD: Bank of America
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HENAUJ'.:T SAS
13 Avenue Paul Langevin
F- 92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX
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AEDI?: n alutorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna
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PT SipA., .
m'co; alf-
Clclamini 4

1-70026 Modugno (Bari)

Tel, 080 -}

> 8681 11

~ . Fax 080 - 5-85 82 04
Sogyetta ad attivita di direzione & coordinamento di Magna Powertrain GmbH

« 0B
L i
. .
.
.
.
4r
t

3

Cap.Soc.; EUR 25,850.000,00
i.v.R.Imprese di Barl

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

M MAGNA

Date/Daoc. no. Page

16.04.2019 / 500082628 2

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA

IBAN code EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC code: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN code USD: DEB6 5001 0900 0020 6560 12

BIC code: BOFADEFX
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NN s DICHIARAZIONE DI'LIBERA ESPORTAZIONE
24 %u:f W

“ | sottoscrnftl Maller Walfgang & Hoffrann Frank delegati con poteri di firma della GETRAG SpA. e consapevoli di assumere ogni
. . conseguanj;e respgnsabilitd a dichiararVi che le merci da noi esportate con fatiura nr. 506082628 — 500082629 - 500082630 con
destlnaz:dné OYAK non sone vincolate a licenza di esportazions e quind)

Ly "‘Regolamento {UE) n. 388/2012 del Partamento europeo e del Consiglio, de! 19 aprile 2012, che modifica il regolamento (CE)
n. 428/2008 del Consiglic che istifuisce un regime comunitario di controllo delle espaortazioni, del trasferimento,
-*m; dellintermediazione e del transito di prodotti a duplice uso(Y901);
. & Enen nentrano nell'elenco dei beni come da Reg.CEE n. 338/97 del Cons:gllo del 9.12.1997, relativo alla protezione di specie
i3 d| fiord e della fauna selvatiche mediante i controllo del loro commercio (Convenzione di Washington/CITES) (Y900)
non rientrano nell'elenco dei beni come da regolamento CEE n. 116/2008 del consiglio del 18.12.2008, relative
zall,ﬁsponaznone di beni culturali {¥203 = Y905)
mhnn rientrana nell'elenco dei benf come da Regolamento CEE n. 1236/2005 de! Consiglio del 27.06,2005, relativo al
commermo dl merci che potrabbero essere utilizzate per Ia pena di morte, per Ia tortura o per altri trattamenti crudell‘ inumani
" o' degradanti (Y904-Y506-Y907-YS08
. -5 Lnon contengono pe]luccna di Cane e di Gaito in conformita del Reg. CE n. 1523/2007 (GUCE L343) {Y922)
L '"e rw nonrientranc nei prodotti derivati dalla foca in conformita del regolamento(UE)N. 737/2010 ,GU(UE) L216(Y032)

o.a ao‘ .
ey

LI P
n
e

.
"

O S t-isono diverse da quelle descritte nelle note OZ e non contengono sostanze che riducono lo strato di ozono e rispettano la

O

regblamentazuone in tale materid come da regolamento CE n. 2037/2000 del 29.06.2000, n, 29/2006 del 10.01,2006 e n.

100572009 del 16.09.2000 (Y902 - Y927)

RS % non sono soggette alle disposizioni come da Reg CEE n. 689/2008 del Consiglio del 17.06.2008 relativo alle esportazioni di

.ﬂs‘,gq . -50stanzechimiche (allegati [ e V) (Y816-Y917)

: & now contengono sostanze stupefacenti o psicotrope

. wr nonmentra nellelenco del beni come da reg. CEE n, 423/07 del Consigliv del 19.04.2007 concernente le misure restrittive nel

' confronti dellIran {Y911)

& non coslltuiscono prodotti o apparecchiature che contengono gas florurati ad effetto serra, o il cul funzionamente dipende da
ali gds, di cul al reg.CE n. 842/2006 del Consiglio del 17.05.06, pubblicato sulla G.U. serie L 161 del 14.06.2006, cosl

' modificate dal reg.CE 1173/2008 pubblicato sulla G.,U. L 391 del 21.11.2008 [Y9261

'; Regolamento (UE) n. 267/2012 del Censiglio, del 23 marzo 2012, concernente misure restrittive nei confronti dell'iran e che

x ' abroga il regolamento {(UE) n. 961/2010(Y920}

,}Non rientra nell'elenco dei benl come da Regolamento CEE n.1210/2003 del Consiglio del 07/07/2003(beni cuiturali

4
o W

-
-5
e

Xy

Y
.0.;

) : appaﬂenentl al pafrimenio delflraq) {cadd 4099);

T g &« [gon contlene sostanze che riducono lo strate di ozono, prodottie: apparecchiature che dipendono da tali sostanze, previste
!'{ . dal’ Regolamento CEE n,1005/2009 del Consiglio del 16/09/2009 (cadd 4998);
3 ¥ l"(i;)gnsrslt)antrano nel campo di applicazicne del regolamento (UE) n. 1332!2013 {GU UE L. 335}
-« \J-.uf

1, ti;ﬂ%u tarwy g
Sono Inoltre.veﬁdute direttamente senza la partecipazione di intermediari.
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. T%GETRAG St}p A sbcio unico « Via dei Ciclamini 4 + 70026 Modligno (BH ltalia
\5Cap s,j,v €25, 850 000 :C.F. e P.IVA IT 04886850728
‘Rl cfd C C‘l A’A Bari: 04886850728 .R.E.A, 339886 ’
www.getrag'com’
Soggelta ad attiwté di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject'fo the actfvuty of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH

;a_{ y



-
s
s
[+d
P
4 s
¥
o

.

"
-

A

T
T
aF
s
o
i
oy
NEid
}‘)
£
4y
T
.
-
.
3
1
e

Larby
iy
.
g
'.rag. 3
g
P
4
.>§.‘
3 &
4
-,

A

\MAGNA ,

. ;:{}ﬁ;

- Al

o
%,
<
£

R PR SRR - .

.
*:i"f’; R e f - e
¥

- .-,‘ ,\u m.—
'}%}ﬂr St

} ﬁ»ﬂ-fi‘r = wd St
- . N
)

Agu g +

2 e .

iy Ve ay -

# wlel [

& L Bt

EOggettg“’Man;lato speciale di rappresentanza in Dogana =~ .,

b
,"‘ w Uv kel

ENE GETRAG

Egr.Sig,

Doganalista Bruno
Milella

¢/o Bruno Milelia & c.
srl

¢.s0 Vittorio Veneto
6/A

70123 Bari
Tel.0805242092
Fax.0805216292

Mail:dogana@milella.com

P I sottoscritfic Muller Wolfgang e Hoffmann Frank delegati conl poterl di firma della ditta Geirag SpA con sede a
Modugn (Ba) alla via dei ciclamini nr 4 con la presente Vi conferiscono mandato di curare per conto della predetta
Azaqnda, lc p;anc'he doganali presso la Dogana di Bari (IT018100) relative alle nostre fatture nr. 500082628 - 500082629 —
500082630 11 presente mandato non & esclusivo e dovra essere svolto unicamente da doganalisti patentati, collaboratori

della % BRUNO MILELLA & C.SRL — BARI

Vieg attubulto ogni ¢ pin’ ampio potere di rappresentanza dinanzi le Autoritd doganali,sanitarie,marittime ed altre che
necessxtassero:,per ’espletamento del mandato, unitamente al compito di effettuare per nostro conto gli adempimenti

delle obbhgazmm doganali e tributarie connesse alle operazioni compiute.

.

1)T1po db,operazmne da effettuare: ESPORTAZIONE DEFINITIVA
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GETRAGSip:Avasocio unico « Via dei Giclamini 4 70026 Modugno {Bari) . italia
Cap s:i.v € 25.850.000 . C.F, e P.IVA IT 04886850728

0 Cgc‘l A.A:Barl: 04886850728 . R,E.A. 339886

d www etrag om
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the" actlwty of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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MMAGNA . NN GETRAG
O ALL'UFFICIO DELLE DOGANE DI BARI

ISTANZA PER IL RILASCIO DI CERTIFICATO
. E

DICHIARAZIONE DI ORIGINE PREFERENZIALE

¥
w 4.

id

I sottésaf’i:ftf_'fyfﬁller Wolfzang e Hoffinann Frank in qualitd di delegati con poteri di firma della ditta/societa
...GETRAG S.P.A., P.I- ITO4886850728 chiedono ’emissione del certificato ATR per la merce relativa alle nostre
fatture n, 500082628 — 500082629 — 500082630 del 16/04/2018 :

Lot

" ATRVEN.C ooveeerrirrerins TS s .

t

. SR TR e
Tale richjgﬂa & motivata dal fatto che le merci, descritte nella fattura presentata, rispondono alle norme di libera
3o '

o ;;r ' g pratica CEE,

. Isottoscritti dichiarano di essere a,conoscenza delle conseguenze alle quali incorre chi rilascia dichiarazioni false

~

-

PR (Art.483 cp)

La societda BRUNO MILELLA & C, Sr ¢ autorizzata in qualitd di transitario doganale, a firmare direttamente o a far

*

firmare tramite un suo doganalista ed a ritirare per ns. conto il richiesto certificato.

Modugno (Ba) li, 16/04/2018

‘w

Y GETRAGSpA.

w -Viads Clclaminl, 4

¢, 70025 Modugng {Ba)
Tol+99 CEDSESB11 4
Fex 433 080 5858-6
C. F./P:1, 04858850720

fulo

i v

I
*GETRAG 3.p.A. a socio unico - Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) « ltalia

Cap.s,iv.€ 25.850.000. C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.L ¢fo C.C.LAA. Bari; 04886850728 . R.E.A. 330886

www.getrag.com -

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain.GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerirain GmbH
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i PACKING LIST

L
A)-T H

Shlpment reference: P112273301
Daté: 16/04/2019
RECEIVER -
2 OYAK TURQUIE MONTAGE
¥ Otofy Hobil Bdlbi:A.S.
Orgamze Sanayl Bolgesi P. K... 255
O TR#6372, ;BURSA — TURQUIE

T DEI;I\i‘EBY NOTE : 4036589 ~ 4036590 — 4036591 Date 15/04/2019
INVdfCEﬁUMBER sonoszﬁzs\— 500082629 - 500082630 Date 15/04/2019

1,

DE_III,@RY TERMS: FCA Getrag Modugno Plant Italy
DESCRIPFTION OF GOODS,
Part Nunber: 250/437-008 250/2408-012 250/440-011

Custom®t Reference : 320108777R/A062R/4170R
¥

QUANTITY: 120+112+8

QUANTIi:I‘X.,OF PACKAGING 15+14+1 PCS

. GROSS WEIGHT . Kg 20.871,60
NET WETGHT - Kg17.241,60

wltg'_",‘,
P .

1; ) .
-t
PACKAGING DESCRIPTION
NEWRSA RACK: empty weight 121 kg

Dlmq,lilg;;oprsl 130cmx 100 cm x 110 cm
R TTI
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GETRAG s p. A a socio unico . Via det Ciclamini 4 .« 70026 Modugno (Ban) ltalia
Cap.s.lv €25.850,000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728
Rl clo, 0.0.I.A.A. Bari: 04886850728 . R.E.A. 339886
WWW, getrag com
Soggetta ad aftivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject tg) ‘the “activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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